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LOS INSURGENTES

—=8i, pero os prometo...

—3A ver, deeis que estdn ahi los caddveres?

—>51 senor, jqueréis verlos?

A eso yeniamos.

—ijEal Barrientos, saca tu linterna y acompana al senor escribane;
voy mientras, con yuestro permiso, 4 busear por el patio y las azoteas
vocinas.

—Es intitil,

—No lo es, estoy segurd que no ha salido de la casa,

Diciendo esto el jefe desaparecis, dejando al eseribano acompanado
de Barrientos. :

Hemos dicho ua poco més arriba, que al asomarse Berenouela
deseubrié el cislo cubierto de inumerables y rutilantes estrellas.

En efecto, la noche era magnifica, habfa un no sé qué solemns
en el silencio sagrado, en la quietud del aire, de amoeroso, en aquella
tibia luz que manaba de la serena profundidad del firmamento.

n embargo, aquella casa abandonada, oseura, y silencioso teatro
del erimen, estaba sombrfa: por el fondo de aquel callejon de 1a escalera,
tras de los pretiles, y en todos los rincones adonde no llegaba 1a ela-
ridad, parecian moverse y avanzar sombras de formas caprichosas.

En medio del patio, la columna de una fuentecilla derrnida cuo-
bierta con una eabellera de malvas, estendia un mutilado brazo cual
si fuera la vietima que abandonando su sepulero, saliera 4 pronuneiar
nua maldieién contra el asesino.

Mas alli upos inmoviles arbustos, nesros por la noche; pegados
al arco de wua puerta ya carcomida, parecian guardar el eco habitador
de ese fatidico recinio.

Barrientos encendié su farola y sefialé al escribano la entrada de
la pieza.

—Guiad, dijo el del protoeolo, haciendo una sefial imperiosa al
alguacil, y cediéndole ¢l paso.

—Pasad, sefior, vespondié el otro; y alargé la luz rodeando eon
el brazo el filo de la puerta.

—No, entrad, entrad.

—Pero...

—Entrad.

—No, pasad ves, sefior escribano.

—iEal dejad de cumplimientos... y entrad.

—No sefior, eso no lo permito.

—iPor qué?

—Por qué...

—iBah!... entremos juntos; dadme vuestro brazo, porque este
terrern me es desconocido... absolutamente.

—Vamos, seiior, vamos andando.

Los dos aun ya enlazados, como no cabian juntos por la entrada,
lucharon unos minutos méds para ver quién pasaba adelante.

Barrientos, flaco, pero mas fucrte, decidié el negocio empujando
al sefior eseribino.

Ya enmedio de la pieza, los dos se miraron como si trataran de
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buscarse mituamente en los ojos el valor que juzgaban necesario par:
llegar 4 la secunda puerta. ‘ 1
—Es decir, preguntd el escribano, que la joven fiene diez y ocho
puiialadas? : _
— No recuerdo bien, sefior; pero tenia una enmedio del pecho.
—4Y el occinol...
—iAh! el oceiso... creo gue lo vi sin eabeza.
. mo apuntarlo jno os parece?
pero no F—:’}‘.'l"i}' muy seguro,..

T 1

—Era
hombre, qué diablés jdonde tenfais los ojos?

Pero qué diablos me es guntandoe? jqué tiempo  tenia

vo de medir las heridas, ni de contar los muertos? id 4 ver vos que
o8 toea por obligacion... %
—No, hombre, no digo lo contrario, replied el escribano conte-

niendo su edlera por no romper con aquel tan ntil acompaiante, pere
sf extrano que un hombre como vos, tan observador... tan...
—Ea, sefior, dijo Barrientos, dejémonos de forilegios y veamos
S:,]Ié’t_). '
—Veamos, repitié el escribano. ‘
Lios dos avanzaron una pierna, ¥y los dos quedaron con la pierna
m el aire, esperando cada uno que el ofro asentara la planta.
El escribano la volvié & su puesto ; el alguacil también.
—Juraria que tenéis miedo, dijo el primero.
(o miedo? replic6 el otro jmiedo Barrientos?
Senor.
do habéis dicho?

vVeo.
acil vié que sobre la estremidad del
% el marméreo rostro de una mujer,
la puerta como en el hueco de una
tumba.

—Ay! exclamd el infe
en el estomago.

El escribano levanto-la vista, y sus quijadas, perdiendo el resorte
de la articulacién, cayeron sobre su pecho, dejando celgar toda la
lengua.

—:Dios mio! dijo sin pronunciar las

como si le hubiera dado un ecalambre

vy sus brazos
te quedd ato-

¥ - -
también cayeron abandonando el ba
rado por el puno en un pliegue del capotillo de Barri . :
Este valiente se esfrechaba mds y mds con el escribano, como sl
pretendiera esconderse aquel cuérpo inmovil, y cubrirse con aguella
piel espeluzada. :
De repente cay6 el baston ; los dos dieron un salto ‘sin abando-
narse, y dos gritos ahogados salieron de sus gargantas. _
: i i } ( aloiae
Il eseribano permanecia descoyuntado ;—Ila cabeza del alguacil
habia girado hasta ponerse de perfil, mientras que el cuerpo 11!11_:,11‘.1_!_:!-1
= L ol | = ¥ a
si fuera de plomo, presentaba el pecho 4 la horrible entrada de la
segunda pieza.
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Pasado un rato, él saliente ojo de Barrientos rodé con lentitud
en su orbita.

Ahi esfaba, abi los miraba todavia el rostro fiinebre de la mujer,

Huabo otra cosa peor: el instante fué espantoso; aquel rostro mo-
vié los labios, los labios hablaron; y frias como el hierro de una pica,
atravesaron los ofdos del eseribano y de Barrientos estas palabras:

—=efiores, os lo suplico “por lo que mis améis sobre Ia tierra
decidme... jadénde estd mi tia?

Los trémulos oyentes & quien dirijfa la voz esta pregunta, no
hicieron més que enlazarse como dos eulebras, y contener el aliento.

La linterna colgaba, y el foco laminoso pintaba sobre el suelo
un pequeno circulo que reproducia las convulsiones epilépticas de Ba-
rrientos.

—Senores, volvié & decir la voz, responded por los huesos de
vuestra madre.

—iLos huesos! exclamé el escribano como si hablara en' el fondo
de una caverna,

Entonces comenzé & desprenderse lentamente de Barrientos, que
lo asia eon la fuerza de nna ventosa.

De cada pliegue de su saco tenfa que desatar un dedo, que no
bien separado 4 costa de indecibles esfuerzos, volvia 4 engancharse
pellizeando sus carnes.

Por 1iltimo aproveché un momento que juzgé oportuno, y dié un
salto en direccion del corredor, pero el ecalzén prendido come en un
zarzal sobre las cinco unas de Barrientos, troné por la pretina; dos
botones fueron # chocar confra las paredes, y el sefior escribano sinti
pasar entre sus piernas una corriente de aire frio,

En este momento se presenté el jefe de la ronda.

XVI.

Barrientos enderez6 la luz, el escribano di6 an suspiro.

—iQué es esto? dijo el jefe.

No respondieron. Solo el alguacil tuvo valor para apuntar hacia
atr4s con el rabo de un ojo.

—¢Podréis decirme qué es esto, seiores? volvié 4 decir el otro,
asombrado con el cuadro que tenfa 4 la vista.

Perc no obtuvo sino la misma respuesta.

—>Sefior... murmuré Berenguela desde el puesto donde aparecié
Come un espectro.

—iCémo! exelamo el jefe casi con supersticién, mientras que’los
dos personajes aterrorizados se encogieron sintiendo atin que la voz
de Ia joven llegaba hasta ellos envuelta en una réfaga sepuleral ; ino
estdis difunta?... no sois Ia misma que...

—Decidme, senor, continué Berenguela adelanténdose con ademsn
suplicante, jqué es lo que nos pasal Hemos venido 4 ver 4 un en-
fermo, y sin saber eémo, me hallo sola. jAdénde esti la joven que
habita esta casal... ;c6mo abandona 4 su hermane agonizantel... iy
mi tia, senor?... la sefiora que me acompaiiaba... jadénde ha ido?...
vos debéis saberlo... jqué habéis hecho de esas personas?...
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—~Serenaos, senorita... tened la bondad de tranguilizaros. Somos
los servidores de la justicia, y nada hacemos que no sea en obsequio de
la inocencia y para el terror y el castigo del erimen. Gracias 4 Dios
que una de las victimas, vos seforita, se lovanta de su lecho de
sangre para designar al infame, cuya cabeza debe rodar por el ca-
dalso. Hablad, 4 vos os toca esclarscer los pasos de la ley en el ca-
mino que 4 una sola de vuestras palabras se abrird en la absolucion,
en los ecalabozos 6 en la muerte.

Berenguela sintio cierta simpatin inexplicable por aquel hombre
cuyo acento conmovido con la presencia repentina de la joven que
juzgaba por muerta, tenia la insinuante entonacién del carifio, mezelado
& la terrible solemnidad de una sentencia.

Acercose mids 4 aquel hombre que se presentaba como el ven-
gador de sus agravios, y en cuyos ojos chispeantes de justa indig-
nacion recogin una promesa de comsuelo: para sus penas

Tuvo conflanza en él, y le explicé la situacién sin ocultarle su
salida furtiva de la casa paterna.

XVI.

—Cispita! exclamé el escribano eunando Berenguela hubo termi-
nado, eonque... sois hija de... jsi? ;vamos! si 0s conozco m#s que si
fuerais mi propia hija.

—;Y decfs que vive? pregunté el alguacil.

—Perded cnidado senorita, dijo el jefe—pasemos 4 verlo—pero
antes permitidme un momento.——Alumbra, afadié dirigiéndose 4
Barrientos.

Saco de su bolsillo un tintero de cuerno, una pluma, una carta
de donde arrancé la mitad no eserita, y eseribié con prontitud varias
lineas.

: —Toma, le dijo al alguacil, vuelas 4 la casa de Cervantes y le
das esto.

El enviado tomé el papel y desaparecié como una exhalacion.

Aquel papel decia:

«El odio que profieso # Guzman y 4 todos sus secuaces, me ha
cegado hasta el punto de cometer un error deplorable. Enviadme 4
esas damas con todas las consideraciones que merecen sn 8ex0 y s
inocencia. Valdivieso.»

XVIIL.

Maria y Fuensanta volvieron rodeadas del respeto que Valdivieso
habia recomendado.

La primera que habia sido presa y metida en la litera (:lHl-T.IL:iB
abria la puerta de la calle, volvié 4 los brazos de Crist6bal, sin
perder atin el temblor y la lividez del espanto.

Valdivieso pidi6 perdén & todos, y maldijo de veras aquella pre-
cipitacién con que sn espirite envenenado por antizuas ofensns, juzgo
culpables 4 dos criaturas inocentes é hizo caer sobre dos damaz la
grosera mano de sus alguaciles.
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Marfa y Fuensanta olvidaron la ofensa ante las protestas de aquel
caballero.

Cristobal, que parecia haberse mejorado con la hemorragia, 6
lo que es mds probable, con la presencia de Berenguela, perdond
4 Guzman, y escuchd lleno de interés las palabras de todos, que se
encadenaron para formar la explicacién completa del asunto.

Valdivieso conté que un nuevo ecrimen que Guzman intentaba
aquella misma noche, y que él sabia por uuo de los cémplices, fué
lo que le di6 pretexto para ejercer una venganza, arrojando sobre
aquel hombre la vergiienza de una acusacién ruidosa y después las
cadenas, el lazo de la horca, 6 la vara del verdugo.

El eseribano se ofrecié de mediador entre la eolera de don An-
tonio de la Mota y aquellas damas afligidas, con el resultado pro-
bable de su ausencia.

Aceptaron ellas, pasaron 4 la casa del senor eseribanc, y este
benéfico protector y astuto diplomstico, llegs con su elocuencia més
alld de los limites que cenfan la esperanza de sus protepidas, pues
no solo apagé el rayo que amenazaba desprenderse de la frente de
don Antonio, sino que, tornindolo en el hermoso luminar de un por-
venir de dicha para su hija, fij6 las bases del matrimonio, que quedd
aplazado para el alivio de Cristobal,

XVIII.

:
* Tres meses después Maria y el escribano apadrinaban la boda.

La casa de Berenguela volvi6 4 brillar y 4 engalanarse con mis
lujo, y mds amigos y més contento que en aquella: malhadada noche
én que la conocimos.

Urratia, aquel amigo que recogié herido 4 Cristébal, y que du-
rante la enfermedad de este no falté un solo dia & la cabecera de
su lecho, volvié 4 bailar con Berenguela, sin omitir al platicar la
forzosa comparasion entre aquellas dos noches tan distintas y tan
semejantes.

Maria, rodeada por innumerables adoradores de su hermosura
melancélica, recibia las demostraciones de carifio con urbanidad, pero
sin complaceneia.

El corazon guardaba como una tempestad de llanto, el suspiro
de su amor, que se exhalaba en el silencio de la noche buscando la
inolvidable imagen de Tello de Guzman.

Aqui pareceria terminado este asunto; pero el matrimonio en los
dramas de la naturaleza, no seiiala como en los del teatro, el término
¥ el desenlace de una historia.

XIX,

Pagaron dos afios.

Hacia uno que Marfa recibié noticia de que Guzman partia para
el Japén con la embajada de Velasco.

Se ha dicho que el amor muere eon la esperanza ; pero no . po-
demos afirmar &i Maria esperaba, ¢ si ya el amor no era mis que
el simple culto de los recuerdos.
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No sabemos si era todavia el sueiio de las virgenes, 6 la sombra
del desengano aquello che vagaba por su frente s mpr(' pensativa

Cristébal no tenia en la suya, si no la imagen de los tres séres
idolatrados 4 quienes consagraba el trabajo de su mano y los tesoros
de su corazon.

Berenguela, Marfa, su hijo lo asfan econ un abrazo de bienaven
turanza, y caminaba por el sendero fieil de la vida, gniado por un
astro, y saludado por sonrisas de jibilo.

Berenguela habia mpcnmumm. esa trasformacién que tanto
aplauden el poeta y el artista, cnando el Himeneo da 4 la doncella,
¢on su primera carieia, la dulce palidez y el languido encanto 1a
madre que lleva bendecidas por Dios las fuentes de su casta fecundidad.

El niio, llamado Antonio como su asbuelo, era algo endeble, pero
hermoso.

Ademas, hablaba ya esa gerigonza con gue un -iL-:si‘n.'al:il'ia de ano
y medio logra formar en torno suyo un ulo de oyventes, dispuestos
& aplaudir cuando entre la nube do los disparates destella ol primer
rayo de la inteligencia.

Ahora recordemos una cosa.

Cuando el historiador, 6 cuande el novelista han desarrollado
ante nuestros ojos un cuadro de felicidad huma el primero porque
no hace més que reproducir la marcha natural de los acontecimientos,
v el segundo porque tal vez desea arrojar un rayo consolador - sobre
los desventurados, pintan siempre fras los serenos horizontes una de-
negrida nube que méds tarde crecera envolviendo el paisaje en las
desfructoras rifagas de la tempesfad.

Nosotros somos aqui cmm_} el hisforiador.

S1 esa nube asoma pur el cielo de Berenguela, no es culpa nuestra.

«;Nada hay estable IkLJ(J el Soll» es el prinei que sobrenada
en la corriente de las narraciones verdaderas,

Lo tnico estable, seciin- todos, seria esa oscilacién enire la dicha
anmenazada por el temor, y el infortunio aliviade por la esperanza.

XX.

Un dia se hallaba Berenguela en su habitacién con sn hiio sobre
las rodillas, enseniindole 4 pronunciar el nombre de Cristdbal.

El sol que penetraba por los vidrios arrancando perfumes 4 va-
rios tiestos de rosales colocados en la ventana, dabn perfecta claridad
4 la expresi6n de aquellos dos semblantes, donde la paz, el carino y
la dicha, imprimian on sello de inefable contenfo.

La puerta se abrié de golpe dando paso 4 un criado que entraba
de espaldas, procurando contener 4 un hombre que pretendia intro-
ducirse por la fuerza.

—3Qué... qné es eso? pregunté Berenguela poniéndose en pie,
dejad que pase

El que luchaba con ol criado se adelanté respetuosamente haeia
la joven.

Era un anciano con la cabeza casi blanca; pero mostrando ain
en sus formas la soltura, easi la gentileza de un adusto.

T R et v
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Su rostro no era he"mm-}; con todo, la honradez y la inteligencia
que se retrataban en él, le daban un encanfo varonil mas (hlw.f.]ero
que la vana perfeceién de lIa earne.

Al ver 4 Berenguela no le fué posible contener un movimiento
e SOrpresa.

—Seiiora, dijo sin apartar de la joven una mirada llena de ter-
nura y de cur ad: pe

rdonad si he penetrado agui sin vuestro per-
sido mn grosero; no he tenido ta. el 'I’th«vo de mi
I sabor que vos y Cristobal viviais en ests 138, no pude
soporfar que un cualquiera se atravesara en mi camino, ¥ diera con
las puertas al que en otro tismpo os abrié las deun amor .u?..n limites.
Perdonad, ‘ii‘fwi": esperaré alla fuera 4 que o3 sli;;m 15 concederme un
solo mo Plc}.lw

—No seior, 1‘-.4,)' s0 Berenguela, & quien conmovia el aeento- de
ess hombre ; e rirad estra ¢ .. sentaos, hablad lo gue. gustéis:

—Ah, seiora! P\(Imm el anciano con eie tristeza, no. podéis
negarlol., jparéceme que tengo enfrente de mis 0jos 4 vuestra misma
madre! ya no o8 -W-a’.mda-, s de mi. Hace diez ¥y ocho anos me a-
rraned’ la desgracin de vuestro lado : erais muy nina.,. iy ese
hermoso nino es vuoestro?

1

—5i, sefior... pero...

El aneiano tomo & Antonio en los brazos y lo estreché delicada
mente, pero con efusidn. Después preguntd con la familiaridad de un
padire : _

—; X queréis decirme... Cristobal... estd aqui?

Berengnela, que comenzaba & 1\3\'1)161‘- del deseonceido, pues
no recordaba habsrlo visto nunca, se acereé 4 una puerta y grito el
nombre de Fuensanta. :

Después como. si de disimular sus temores, dijo volvién-
dose hacia el hombre que no eesaba de acariciar 4 Antonio:

—Cristébal tardard un momento, pero mi tia viene aqui...
tal vez ayude mi memoria...

Apareels Fuensanta haciendo uug lijera eortesia al anciano.

Este refrocede con visibles senales de asombro, y apenas puede

ar una exclamacion y refener al nifio, que parece escapidrsele de

DTAZOS.

Dona Fuensanta queda inmévil y balbucea un nombre :

‘o’m\ Gomez!
T li{_,ﬂulhldr dice el ofro cual si negara la fe 4 sus sentidos.
ois vos? prosigue Fuensanta, Buy... ;v qué hacéis aqui?.. {Ah!
dadme razon... mira, nina, anadi6 dirigiéndose & Berenguela con un
no de carinosa ‘all[)‘dl‘lt);lt"'}’ el senor es un her mano aIP mi difunto

30, tenemos que hablar sobre un asunto de su famil

Berenguela tomé & su hijo, y se dirigid inmediatamente sin aven-
turar conjeturas sobre un punto ya v\ph ado por su tia,

—iPor Dios! dijo Fuensanta cuando se vié sola con Ruy Gomez,
#9ué hacéis aqui?.. jmarchaos! jnon sabéis dénde estamos?

—;Cémo? jadénde?

istdis en la casa de don Antenin de la Mota.
—;De don Anfon joémol.. gy Cristobal?.. ;y Marial... gpor
3 se hallan aqui?
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—Qué decis? 3 como sabéis esos nombres?
+Pan QoI
—iPor Santiago! si yo mismo se los puse
hubiesen olvid:
—Pues sonor

jqueriais e S8 e
0 V08 6 ¥0... pero aqui hay alguno que no. tiene

ipor vida del ¢
- gquerdis explicaros?
explique? yo perdi de vi f
i pero mi hermana
como {
Hoy vuslyo con el

diee que estin en Mé: tal parte, y que Cristébal,
Tari R AL ) TR e =
Maria, 6 no sé quién, 36 cudndo con.., jAh! sefora...
pque es lo que tené
Fuensanta habia dad

horrorosamente palida refro-
cedia como de ' una

tenga misericordia de nuestras culpas!
& los n
¥ (.~)I!td no, si Maria es Carmen
1 sepulero...
jqué hemos hecho, Dios miol... esa -que llamndis
guela, hija de don Antonio,

;H . quiero verla }' besar su frente,
! Ruy Gomez, decidme
sean Cristobal vy Marf

-qu Wn:s:m

tiis seguro de que los ninos

muchas q 1e no f‘wn[‘a:n‘;-ctu con la edad: ojos garzos, nariz
aguilena, frente hermosa, dos lunares sobre la sien derccha...
ahora -;_:sfnr barba es partida, y si tiene oficio es dibujante,
tiene hijos

Joven tmt} ver es hija de dona Carmen, esec

nimo que tenia en s brazos, es su hijo y el hijo de Cristébal...

¢
e VR i Ty il -
-1 Quér,.. habr autorizado un matrimonio sacrilego?

)
—jSeinor, perdon

: nanos; exclamé Fuens
iperdénanos;

Adonde podria ocult

zado por el rayo de tn _‘m%hm....
En Ia noche, Ruy Gomez, retirado con Cristébal

atalads 3 EA ) +icdy T

aislada de las otras, referia al joven lo sicuicnte:

£t

1ta sin :‘1-.;‘.1;«)1311(.1' 4 Gomez,
imon que no fuera alcan-

una pieza

B —Tu padre, enando yo lo conoei, era un pobre huérfano reco-
gudo porla caridad de don Juan Aledntara. :

Yo era mayordomo en Ia casa de don Juan, y no dilaté en ha-
cerme amigo de (q.wl joven, atraido por la semejanza de la suerte,
pues yo también vivia solo en el mundo,

un abrazo, ¥ mi hermana ine-

r e O e e

S AROU——
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Ambos creefamos sin que los afnos entibiaran nuestra firme
amistad.

El no tenia amigos, pues las visitas de la casa, damas y caba-
lleros espafioles todos, apenas se dignaban bajar sus miradas hasta
el indio, como le decfan, porque tu padre fué hallado en Ia puerta
de un _}-.(Eﬁ.le, llorando & sn madre, que era india. Con todo, entre
aquellas damas soberbias con sus titulos 6 con su razy, habia una
que wiraba & Ignacio (tu p'du‘) GO MeNos arrogancia, 6 mas bien
con afecto, 6 con esa compasion que inspira un hidalgo bien nacido,
tragportado por el inforfunio & una regitn inferior 4 su destino,
Aquella dama era un dngel de los eielos,

Nadie, por vida mfa, la aventajaba en gentileza, ni todas eon
sus brocados y sus perlas y sus hechizos, podfan hacer sentir lo que
¢sa nifia con su modesto fraje, y enando sus manos de reina pren-
dian la negra blonda sobre sus sienes puras como las de una virgen.

Un dia me llamé Ignacio y me dijo :

—Rodrigo, t1i me amas jno es cierto? pues bien, voy 4 confiarte
un secreto, ti cres el tinico amigo mio, que no se mofari de un
atrevido suefio que juega con mi fantasfa. Necesito compartic con
alguicn el peso que me abruma; necesito el consuelo de la esperanza,
O si tii quieres, el de la mofa ; pero algo qne alivie mis penas, ¢ arranque
de mi frente las ilusiones engatniosas.

Necesito de tu apoyo.

—Habla. Mi braze, mis ahorros, mi corazéon y mi vida, estén 4
tu servieio.

—Gracias Rodrigo, pero nada valen tu generosidad ni tu wvalor
contra la demencia... Estoy enamorado.

—iPor vida de mi abuela! repliqué yo, jy eso es todo? vamos,
animate que diablo! yo prometo eonquistar para i & la dama que me
designes. Si ella no quiere, la robamos y pax christi.

—iOh!.. isi tu supieras!.. proseguié él sonriendo con melaneolia
y oprimiendo contra su pecho una de mis manos.

—5tt.

—Amo 4 dona Carmen...

No bicn oi este nombre, me acometid el descousuelo. Medi toda
la distancia que el orgullo de una familia noble ponia como un abismo
enfre mi amigo y dofia Cérmen, y quedé cabizbajo y mudo, maldi-
ciendo en el alma aquella ley incontrastable de los grandes senores.

iQuién era Ignacio? pobre y marchifado vastago de una raza in-
feliz, abandonada por el cielo en las cadenas, el desprecio y la muerte,
para atreverse & codiciar 4 esa mujer cuye blasén estaba custodiado
por las picas de los mismos conquistadores? ;Oh! pero existia una
mixima demasiado vulgar, una verdad bastante luminosa para no re-
cordarla en aquellos momentos. «El amor salva todas las distancias,
y nivela todas las condiciones y rompe todos los obstaculos.» Qué
diablo, si dos amantes, uno en el Sol y otro en la tierra, se tendieran
los brazos, los dos astros chocarian rompiéudose, porque esos amantes
se abrazaron.

—¢Y ella te amal pregunté & Ignacio.

—iOh! no... no sé... ibah! ni ha reparado en que la miro, ni
sofiard siquiera que mi alma suspira por volar hacia ella.
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—Hidblala.
—;Qué dices?... hablarlal...
—Y por qué no?
3 ] g - ~ . 3 A
—]Ay! quieres que enfregue el suefio de mi amor al capricho de
la’ burla, 4 la risa de estos cortesanes, 4 la céle
df"' ese lmmbrg arrogante... y ella, ella sobre todo se indignaria si
viese que pretendo nlzarme hasta su corazon... ereeria tal vez... me
miraria como al lacayo insolentado que osa tocar 4 su sefiora,
Ma ancanng Pa He I 3 111 -
ﬁ’j., enganas, 1\_5 dije, y te humillas hasta un grado que no hace
honor 4 ningiin hombre.
$Eres por ventura un mozo de cuadra, 6 es don Alonso el
A . 1% I« TR POQs 3 stnprn ol Yt it as g . (o7,
6 su th“‘ la princesa de Asturias? jqué es lo que dirian
Sanos 4 quienes aventajas en honor, en

€808 €0
piedad, en belleza, en valentia,

en fuerza y en todas las perfocciones del cumerpo y del espiritu?

¢Qué mis dan los pergaminos de ese viejo, que tii eon el saber 6 con
la espada no conquistaras 4 la gloria para el dote de una joven sea
cnal fuere? ;Y crees que dofia Cdrmen se ofenderia? iLrees que, como
ti dices, arrojara tu amor al capricho de la burla? Por vida mia que
dofia Cdrmen no es de esas mujeres.

Hablala, y te juro que si no corresponde tu cariio, respetard 4
lo menos el secreto de tu corazon. :

—Pero yo...
i —Pero _uaulz}: le dije, hoy mismo te declaras y yo respondo del
€xito econ mi cabeza.

Ignacio me puso miles de argumentos, pero yo alenté de tal modo
80 esperanza, que aceptd la propuesta.

Mo ‘abrazdé afectinozament T o) 16 las oraciaa 10T 6
2 Me abrazb ;blt.cgl}.,._{;mt. te y me di6 las gracias diciéndomes, que
8l un ricsaur?, _10 hundia en la amargura, le quedaba yo, su tini
para reconciliarlo con la vida.

F ] = - : =a ] - = : £ Tat =

iOh! lo-que hoy me enseiia la experiencia 4 deletrear en los 0jos
de una dama, la naturaleza lo mareaba entonces en mi corazén por
medio de seguros presentimientos.

co amigo,

Dona Cdrmen escuché con benevolencia, después con agrado,
después con listima y ocho dias después. desde uno de los ‘nzrﬁmneé
de su casa dejaba caer estas palabras 4 mi amigo, que las recogia -y
las acariciaba en su alma: =k

—Ignacio, os amo desde que os vi por vez primera.

1 o5 tenéis por el mds dichoso de los hombres con mi carifio,
también yo eifro mi ventura en el vuestro. :

Bois mexicano... pero aunque ese nombre fuera de baldén como
lo es de infortunio, yo compartiria vuestra afrenta con el jibilo que
un dia compartiré vuestras esperanzas... :

jQué diablo! aguella vez fu padre y yo, tomados por las manos,
bailamos en mi habitacién hasta ecaer rendidos. '

Pas6 algun tiempo, Ignacio hablaba casi diariamente con aquella
magnifica joven, y me relataba sus tiernos didlogos con ella, dindome
lngar para apreciar en lo que vale una mujer que ama.

Una noche se presenté Ignacio trayéndeme una noticia que daba
al traste con sus proyectos de felicidad. :

Venia con los ojos anublados y el rostro cadavérico.

a y al menosprecio’

LOS INSURGENTES

Dofia Cérmen marchaba 4 la Penfnsula.

Su padre, que solo habia venido 4 la Amériea por unos cuantos
meses para distraer con un viaje los achaques de su ancianidad, an-
siaba partir para la Espana. :

El mundo cristiano, amenazado por el tureo en la corona de Fe-
lipe, llamaba en torno de la eruz el patriotismo de nobles y plebeyos,
y don Alonso ardia por escuchar la voz de trueno de su sefior y ge-
neral el prineipe don Juan 'de Austria.

La nave que debia llevarse para siemprs & Carmen, meciase ya
con impaciencia en las aguas dsl puerto.

— Pienso una cosa, me dijo Ignacio; haré que mi sefior Alein-
tara me recomisnde con don Alonso Zuifniga. Sé  batirme, 1ré conmo
escudero suyo, 4 ganar contra los infieles Ja mano de CArmen.

—Eh! ;y si te matan?

—Prefiero sentir el frio de un albanje y no ¢l de esa ausencia
que me mataria lentamente.

—;Pero qué, ignoras por ventura, que don Alonso ha conocido
la inclinacién de su hija?

—Nada sabe, 6 por lo menos no me conoce.

—:Bah! pues yo te juraria que si... y que los turcos son un pre-
texto que ha inventado don Alonso para enredar & Carmen.

—;0Oh! ti no me enganas!.. pero dime, zqué hago?

—Pedirla.

—Pedir qué?

—Pedir su mano ahora mismo.

—Estis loco?

—No, pero por vida mia, que no hay otro remedio; jno debias
hacerlo alguna vez! jno amas y eres amado, y te ascguran las pro-
mesas de dona Carmen?

Don Alonso no casaria nunca con su eseudero & su hija.

Y sobre todo, nada importarfan las proezas y una vida de fide-
lidad y de servicios.

La respuesta que te darin enténees mno serfa distinta de la que
te dard si le hablas.

Ignacio consulté con la joven su postrera determinacion, y quedo
on ver & don Alonso tres dias después de aquella entrevista.

En efecto, yo lo acompané queddndome en la puerta, €l siubid,
y sentado en la sala méds de dos horas, esperé & qué se dignaran
recibirlo.

Por fin, un sirviente le senalé una puerta, y sa
fspera de don Alonso que grité :

—jAdelante!

El noble senor estaba con un traje de lienzo y ecubria su cabeza
conl una montera negra.

La primer mirada, segin me dijo Ignacio, revelaba en aquel
semblante la aspereza del soldado y la arrogancia de un hombre que
so considern como superior & todos, mezelada con el humer bilioso de
un anciano harto de gota y aeostumbrado 4 regafiar por quitame alld
esas pajas.

Mal corazonada le di6 4 Ignacio; pero avanzé sin vacilar y saludé
con naturalidad y buena erianza.
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16 por ella la voz




